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Felhasznaldi megjegyzések

1. Vezetd és utas

Ez a motorkerékpar egy vezetd, vagy egy vezetd és egy utas altali hasznalatra készult.

2. Utviszonyok vezetéshez

Ez a motorkerékpar csak burkolt utakon valé hasznalatra alkalmas.

3. Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot.

Az U] jarm{ alapos és tirelmes bejaratasa biztositja a roller stabil miikddését és optimalis teljesitményét. Forditson
klénds figyelmet az alabbi kifejezésekkel kezd8d6 részekre:

Figyelmeztetés: Azt jelzi, hogy a nem megfelel6 haszndlat, a jelen kézikbnyvben taldlhaté utasitdsok be nem
tartasa sulyos sérilést vagy halalt okozhat.

Figyelem: Azt jelzi, hogy a jelen kézikdnyvben talalhaté utasitasok be nem tartasa személyi sériilést vagy a
robogd karosodasat okozhatja.

Megjegyzés: Fontos tippeket tartalmaz a hatékony lizemeltetéshez.

Ezt a felhasznaloi kézikonyvet a robogo allando részének kell tekinteni. Ha a jarmivet egy masik tulajdonoshoz
ruhazzak at, a kézikdnyvet is at kell adni az Uj tulajdonosnak. A kézikényv barmely részének sokszorositasa
vagy masolasa a vallalat irasos engedélye nélkil szigoruan tilos.

A robogé kenési pontjai specialis kendolajat vagy zsirt hasznalnak.
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El6szé

Kdszonjuk, hogy cégulnk altal gyartott motorkerékpar valasztotta. Ezt a motorkerékpar fejlett gyartasi technoldgiak
és berendezések felhasznalasaval tervezték, fejlesztették és gyartottak. Megbizhatd, luxus és stilusos
motorkerékpar modern megjelenéssel. A motorkerékparozas az egyik legizgalmasabb tevékenység, és idedlis
kozlekedési eszk6z az utazashoz, végtelen élvezetet nyujtva vezetés kdzben. A termék hasznalata elétt azonban
kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatét, és ismerkedjen meg a leirt szabalyokkal és
kovetelményekkel.

Ez a hasznalati utmutato részletes informacidkat tartalmaz a termék hasznalatara, karbantartasara és apolasara
vonatkozo eljarasokrol és kdvetelményekrdl. Ezen eljarasok betartasaval biztosithatja motorkerékparja hosszu
tavu, problémamentes hasznalatat. Cégiink képzett technikusokat és specialis szervizrészlegeket kinal, hogy a
legjobb ellendrzési, javitasi és karbantartasi szolgaltatasokat nyujtsak rolleréhez.

A jelen kézikdnyvben talalhaté O6sszes informacio, leiras, kép és specifikacié a kiadas idépontjaban érvényes
legujabb terméken alapul. A fejlesztések vagy egyéb valtoztatasok miatt a kézikdnyv tartalma kissé eltérhet a
tényleges helyzettél. A vallalat fenntartja a jogot, hogy barmikor médositasokat végezzen.

A termék specifikacioi és paraméterei elézetes értesités nélkil valtozhatnak! A termékkonfiguraciok és a
tartozékok elérhet6sége orszagonként vagy régionként eltérd lehet. Részletekért kérjik, forduljon a helyi
markakereskedéhoz!
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Fontos informaciok a felhasznalok szamara
Biztonsagi iranyelvek a vezetéshez

El6sz6r szakmai, jogi képzésen kell részt vennie, és
érvényes  jogositvanyt kell szereznie. Ezenkivil
robogozaskor be kell tartania a kdzlekedési szabalyokat, és
figyelnie kell a kdvetkezd hét fontos kdvetelményre:

1. Viseljen sisakot

Mivel a legtébb sulyos robogodbaleset fejsériléssel jar, a
vezetbknek sisakot kell viselnitik, hogy megvédjék magukat
az esetleges sérulésektdl. Javasolt a megfelel6 szemvédd
viselése is.

2. Ismerkedjen meg a robogé szerkezetével
A vezetési készségei és a mechanikai ismeretei a
biztonsagos vezetés alapjat képezik. Gyakoroljon nyilt,
jarmimentes tertleten, amig teljesen meg nem ismeri a
robogojat és annak kezel6szerveit. Ne feledje, soha ne adja
kolcson a jarmiivet tapasztalatlan vezetének.

3. Ismerje a biztonsagos sebességkorlatokat

A vezetési sebesség az utviszonyoktdl, a képzettségi
szintjétdl és az id6jarasi tényezoktdl fligg. Ezen korlatozasok
megértése segithet megel6zni a baleseteket. Mindig a
kényelme és képzettségi szintje szerint kozlekedjen a
balesetek elkertilése érdekében. A gyorshajtas a kézlekedési
balesetek egyik f6 oka, ezért figyeljen az it menti jelzésekre,
és a kornyezetnek megfeleléen allitsa be a sebességét.

4. Viseljen testhezalld ruhazatot

A laza vagy szokatlan ruhazat kényelmetlen és veszélyes
lehet vezetés kdzben. Nyeregben llve a testhezallé ruhazat
szabad mozgast biztosit a karokban, labakban és testben. A
kesztyl, csizma és egyéb védbfelszerelées viselése a
sisakkal egy(tt egyértelmien jelzi, hogy felel6sségteljes és
képzett motorosként biztonsagi intézkedéseket tesz.
Prébaljon meg kivalé minbségl, testhezalld ruhazatot
valasztani.

5. Legyen kiléndsen évatos esés idében

Es6s napokon ne feledje, hogy a féktavolsag kétszerese a
tiszta napokhoz képest. Kerllje a csatornafedeleket, a festett
fellleteket és az olajos foltokat az uton, hogy elkeriilje a
csuszast. A nedves utak veszélyesek, ezért gyorsitas
kézben kertlje az éles kanyarokat. Legyen kiléndsen 6vatos
vasutvonalak, hidak és hasonlo terlletek atkelésekor, figyelje
az utviszonyokat, szabdlyozza a sebességet, és tartson
biztonsagos tavolsagot az eldl haladd jarmivektél.

6. Menet elétti ellendrzés

Figyelmesen olvassa el a kézikonyv ,Menet el6tti ellenérzés”
cimil részét. Az iranyelvek betartasa biztositia az On és
utasa biztonsagat.

7. Hibaelharitas
Ha a robogéra még garancia vonatkozik, a javitas
megkezdése elétt forduljon a markakereskedéshez.
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A jotallasi id6szak alatt végzett jogosulatlan javitasok
érvénytelenithetik a jotallast.

Ne mobdositsa a jarmlvet engedély nélkul, mivel a
jogosulatlan véltoztatasok biztonsagi kockéazatot
jelenthetnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagtartd vagy az
engedélyezett tarolddoboz biztonsagosan régzitve van, és
maximalis terhelése nem haladja meg a 3 kg-ot. Motorozas
utan a motor és a kipufogdérendszer nagyon felforrésodhat.
Parkolaskor kertilje a teste és a motor vagy a
kipufogorendszer kozotti érintkezést az égési sérilések
elkerllése érdekében. Tartsa tavol Oket gyulékony
anyagoktol a tlizveszély elkerllése érdekében.

Sorozatszam helye

Alvazszam

A jarmiazonosité szam (VIN) az Ulés hattamlgja alatt
talalhato.

Névtabla

A jarmi adattdblaja a jarmU bal als6 részén talalhaté.
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Motorszam

A motorszam a motor alatt talalhato.

A VIN és a motorszam a robogé regisztracidjahoz
szikséges. Ezek a szamok segitenek a kereskeddnek jobb
szolgaltatast nyujtani alkatrészek rendelése vagy specialis
szolgaltatasok igénylése soran. Kérjik, jegyezze fel a
megfeleld szamokat kés6bbi felhasznalas céljabdl.

Alvazszam

Motorszam
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Az alkatrészek helyzetei

. Bal fékkar

. Fékfolyadék tartaly
. Mliszerfal

. Elsé tarolérekesz
. Uzemanyagsapka
. Vezet6lilés

. Utasllés

. Hats6 kapaszkodé
. Légszird

10. Motor

11. Fé6tamasz

12. Hatso labtarté
13. Oldaltamasz

O©CoO~NOOPAWN-=-

XDV125EVO
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Hatso tarolorekesz
Akkumulator helye
Gyujtaskapcsolo
Gazkar

Jobb fékkar
Szélvédo

Olajnivé palca
Kipufogodob

XDV125EVO
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14. Hatso taroldrekesz (17) (8

15. Akkumulator helye
16. Gyujtaskapcsolo
17. Gazkar

18. Jobb fékkar

19. Szélvédod

20. Olajnivo pélca

21. Kipufog6dob

XDV125EVO PRO
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Kezel6szervek

Miiszerfal

F_MODE (Teljes S _MODE (Egyszer( mod)

maéd)
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A gyujtaskapcsold minden egyes bekapcsolasakor a
miszerfal automatikusan inicializalodik és megjeleniti
a diagnosztikai  funkciét. A gyujtaskapcsold
bekapcsolasakor a sebességmérdnek lenullazédnia
kel. Ha nem nullazddik, kérjuk, ellenériztesse egy
hivatalos markaszervizben.

1. Ora

A pillanatnyi id6t mutatja. Ha az akkumulatort
levalasztjak, az id6 nullazédik, és ujra kell konfiguraini.
2. OBD hibajelz6 lampa

Amikor a gyujtaskapcsol6 alldsban van,o €s a motor
nincs beinditva, ez a jelz&fény vilagit. A motor
beinduldsa utan a jelzéfénynek ki kell aludnia. Ha a
jelzéfény a motor beinditasa utan is vilagit, az az EFI
(elektronikus lizemanyag-befecskendez) rendszer
hibajat jelzi. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos markakeresked&vel ellenérzés céljabdl.

3. Fordulatszammérd

A pillanatnyi motorfordulatszamot (percenkénti
fordulatszam) mutatja.

4. Sebességméro

A pillanatnyi jarmiisebességet mutatja. A mértékegység
metrikus és angolszasz mértékegység kézott valthato.

5. Automatikus start-stop jelz6fény

Ez a jelz6fény az automatikus start-stop funkcio allapotat
mutatja. A tapellatas bekapcsolasa utan a jelz6fény 2
masodpercre bekapcsol, majd kialszik. Amint a motor
beindul, és a jarm{i sebessége 3 masodpercnél tovabb
meghaladja a 15 km/h-t, az automatikus start-stop
inicializalasa befejez6dott. Amikor a motor h6mérséklete
eléri a 65°C-ot, az automatikus start-stop funkcio
aktivalodik, ha a jarmUvet ledllitjak és a gazkart
felengedik. Miutan ezt az allapotot 3 masodpercig
fenntartjak, ledllitasi jel kerll elkiildésre, és a jelzéfény
villogni fog, amig a motor le nem all. A gazkar finom
meghulzasa engedélyezheti az intelligens Ujrainditast, és a
start-stop jelz6fény vilagit.

6. Bluetooth-kapcsolat jelz6fény

Amikor a telefon Bluetooth-ja csatlakozik a miiszer
Bluetooth-jahoz, a Bluetooth szimbdlum fehér szinben
jelenik meg. Ha nincs csatlakoztatva, a szimbdélum nem
jelenik meg.

Amikor a telefon Bluetooth-on keresztll csatlakozik, a
bejové és kimend hivasok esetén a hivo fél szama vagy
neve jelenik meg a képerny6én, egy villogd telefon
szimbolum kiséretében. Aktiv hivas kézben a hivé fél
szama lathato, és a telefon szimbolum vilagit.

Bejov6 hivas kdzben nyomja meg réviden a " V" gombot
a hivas fogadasahoz, és nyomja meg rdviden a
"VISSZA" gombot a hivas befejezéséhez. Kimend hivas

10 kozben nyomja meg a "VISSZA" gombot.
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Ha a név el van mentve a telefon névjegyzékében, a
bejové vagy kimend hivasok esetén a név megjelenik.
Ha a szam nincs mentve, a telefonszam jelenik meg.
Minden alkalommal, amikor a jarmivet beinditjak, vagy
a Bluetooth Ujracsatlakozik, a telefonkonyv
automatikusan frissil, hogy tikrézze a telefonon tarolt
névjegyek valtozasait.

7. ABS visszajelz6

A gyujtaskapcsold bekapcsolasakor az ABS
visszajelz6 vilagit, mikézben a jarmi all6 helyzetben
van. Amint a sebesség meghaladja a 10 km/h-t, a
visszajelz6nek ki kell aludnia. Ha a visszajelzé vilagit,
vagy vezetés kdzben kigyullad, az az ABS
(blokkolasgatlo fékrendszer) meghibasodasat jelzi.
Kérjuk, forduljon hivatalos markakeresked6hoz
segitségert.

8. Jobb oldali iranyjelz6 visszajelzé
A jobb oldali iranyjelz6 aktivalasakor az iranyjelz6
visszajelz6je ennek megfelelen villog.

9. Hiit6folyadék hédmérséklet visszajelzé

A motor hiitéfolyadékanak aktualis hdmérsékletét
jelzi. Ha a hémérséklet-figyelmeztetd visszajelzé
vilagit, az azt jelzi, hogy a motor hiitéfolyadékanak
hémérséklete tul magas. Kérjik, allitsa meg a
jarmivet az ellen6rzéshez, vagy forduljon hivatalos
markakeresked6hoz segitségeért.

10. Napi kilométer-szamlalé A napi kilométer-szamlalé
rogziti a jarma egyetlen utra vonatkozo
futasteljesitményét. Nullazhatd, és a maximalis érték
tullépésekor nullara all vissza, és Ujra elkezd gydjteni.
Még ha az akkumulatort le is valasztjak, a napi kilométer-
szamlalé a memdériaban marad.

11. Miszer kijelz6 médja

A beallitasokon keresztil a miszer kijelz6felllete valthat
teljes és egyszerisitett méd kozott.

12. Egyszerii navigacio (ha van)

A miiszer Bluetooth-on keresztil csatlakozik a robogé
alkalmazashoz (ha van). A navigacié megnyitasa és az uti
cél beadllitasa utan kattintson a "Navigacié inditasa"
gombra. A miszer kijelz6jének als6 vagy jobb oldalan (a
kulénb6zé megjelenitési modoktol fliggéen) megjelenik az
egyszer( navigacios felilet, amely olyan informaciokat
jelenit meg, mint az aktualis ut neve, a fennmarado teljes
futasteljesitmény, a kdvetkez6 keresztez6désig tartd
tavolsag és a kanyarodasi irany nyilai.

13. TCS jelz6fény

A gyujtaskapcsolo bekapcsolasakor a TCS jelzéfény
vilagit, mikdzben a jarmi allé helyzetben van. Amint a
sebesség meghaladja az 5 km/h-t, a jelz6fénynek ki kell
aludnia. Ha a TCS vezetés kdzben aktivalodik, a jelzéfény
villog.
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Ha a TCS funkcié ki van kapcsolva, a jelz6fény
tovabbra is vilagit. Amikor a jarmivet kikapcsoljak,
majd a gyujtaskapcsolét Ujra bekapcsoljak, a TCS
funkcié alapértelmezés szerint Ujraaktivalédik.

14. Kilométeroéra

A kilométerdra a jarmi altal megtett teljes tavolsagot
méri kilométerben.

15. Uzemanyagszint-jelzd

Megjeleniti az Gzemanyagszintet a tartalyban, amelyet
az ,E” (Ures) és az ,F” (Tele) jelzéssel jelol.

Amikor az Uzemanyagtartaly tele van, az 0Osszes
Uzemanyagszint-jelzé szegmens vilagit.

Ha az Uzemanyagszint alacsony, a sarga uUzemanyag-
figyelmeztet§ szimbolum folyamatosan vilagit. Azonnal
utantéltend6 Gzemanyaggal.

Ha az Uzemanyagszint-érzékel6 aramkore megszakadt, a
jelzé6fény 0 szegmenst mutat, és az U(zemanyagszint-
figyelmeztet6 lampa villog. Ha az érzékeld rovidzarlatos,
mind a 6 szegmens egyszerre villog. Kérjik, ellenérizze a
vezetékeket, vagy forduljon segitségért egy hivatalos
markakeresked6hoz.

16. Akkumulatorfesziiltség

Megjeleniti az akkumulator aktualis fesziltségét.
17. Bal oldali iranyjelz6

Amikor a bal oldali iranyjelzé be van kapcsolva, az
iranyjelz6 ennek megfeleléen villog.

12

18. Fényszoré visszajelzé
Tompitott fényszéré 20O
bekapcsolasakor a visszajelz6

vilagit; tavolsagi fényszéré E0O
bekapcsolasakor a visszajelz6 vilagit.
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Miszerfunkciok

A jarmi miszerfalat a bal oldali kombinalt kapcsolén
talalhaté négy gombbal lehet konfiguralni: "STE",
"BACK", "A" és"V".

A megerésitéshez nyomja meg az "STE" gombot, az
el6z4 fellletre valod visszatéréshez a "BACK" gombot,
a kivalasztashoz pedig a "A" vagy "V " gombot.
Hattérvilagitas fényerejének beallitasa

A f6 fellleten nyomja meg a "A" vagy "V¥" gombot a
hattérvilagitas fényerejének beallitasahoz.

My moto
@ Clock

© Diagnosis
€ Exit

Mendfelllet
Meniifeliilet
A f6 fellleten nyomja meg az ,STE” gombot a
menifelllet eléréséhez.

13

A ,A” vagy , V" gombbal navigalhat a lehet6seégek kozott:
,Beallitas”, ,Sajat motorom”, ,Ora”, ,Diagnozis” vagy
.Kilépés”. Nyomja meg az ,STE” gombot a kijeldlt opcid
kivalasztasahoz és belépéséhez.

Beallitas

Ebben az opcidban a ,A” vagy , ¥” gombbal navigalhat a
lehetéségek kozott: ,Nyelv”, ,Mértékegyseg”,
.Felhasznaldi felllet bedllitasa”, ,TCS beallitas” vagy
»Vissza”.

Nyelv: Nyomja meg az ,STE” gombot a beallitas
eléréséhez. Nyomja meg a ,A” vagy , ¥’ gombot az
angol és a kinai nyelv kozotti valtashoz.

Mértékegység: Nyomja meg az ,STE” gombot a beallitas
eléréséhez. Nyomja meg a ,A” vagy , ¥’ gombot a
metrikus és az angolszasz mértékegységek kozotti
valtashoz.

Felhasznaldi felilet bedllitasa: Nyomja meg az ,STE”
gombot a beallitas elérésehez. Nyomja meg a ,A” vagy

, ¥~ gombot a teljes mod és az egyszerisitett méd kozotti
valtashoz.

TCS beadllitas: Nyomja meg az ,STE” gombot a beallitas
eléréséhez. A ,A” vagy , ¥” gombbal valthat a TCS be és
ki kdzott. A kivalasztas utan nyomja meg az ,STE”
gombot a modositasok mentéséhez és az el6z6 fellletre
valo visszatéréshez.
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QR-kéd: Nyomd meg az ,STE” gombot a QR-kod
B e u o u <k megtekintéséhez. Olvasd be a kodot a roller
s . > alkalmazas letoltéséhez (ha van ilyen).
> Setup @ Version

¥l Mj’loto . Information
@ Clock * nance

@© Diagnosis E QRcode
E Exit S Return

0 e }, £

Sajét motorom @ Time format
Ebben az opciéban a "A" vagy "¥" gombbal @ Timesetting
navigalhat a lehet6ségek kdzott: "Verzid", "Informacio”, : ,
"Karbantartas", "QR-kéd" vagy "Vissza".

Verzié: Nyomja meg az "STE" gombot a
verzidinformaciok megtekintéséhez.

Informacié: Nyomja meg az "STE" gombot a
"Tulterhelés-méré", "Végsebesség", "Atlagsebesség”
és a "0-60 km/h leggyorsulasi id6" megtekintéséhez.

@ Diagnos
[E Exit

Karbantartas: Nyomja meg az "STE" gombot a Ora

legutébbi karbantartasi visszaallitds 6ta megtett Ebben az opciéban a ,A” vagy ,V¥” gombbal
kilométerek megtekintéséhez. Karbantartas utan navigalhat a lehetéségek kozott: ,ld&formatum”,
nyomja meg az "STE" gombot a beallitasok »ld6beallitas” vagy ,Vissza”.

eléréséhez, majd a " A" vagy "¥" gombbal valthat a 14
Visszaallitas és a Visszaallitas kozott.
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Idéformatum: Nyomja meg az ,STE” gombot a
bedllitas eléréséhez. Nyomjameg a ,A” vagy , ¥’
gombot a 12 és a 24 6ras mod kdzotti valtashoz.

Idébeallitas: Nyomja meg az ,STE” gombot a beallitas
eléréséhez. Nyomja meg a ,A” vagy ,, ¥” gombot az
idéérték beallitasahoz, nyomja meg az ,STE” gombot
a kovetkezb id6mez8be (6ra, perc) valé lépéshez a
tovabbi bedllitdshoz.

A beallitas utan nyomja meg az ,STE” gombot a
valtoztatasok mentéséhez és az el6z6 fellletre vald
visszatéréshez.

m [__,_jr u
T A -
> Set up @ ECU Info
My moto

el 1. w2k
km/h,

@ Diagnesis] O

E Exit S Re't‘u“g'n

® e
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Diagnézis

Ebben az opciéban a ,,A” vagy ,, ¥” gombbal
navigalhat a lehet8ségek kozott: ,ECU informaciok”,
xDiagnosztikai informéciok”, ,ABS diagnosztika”,
~,Gyorsnyomas-szabalyozas” vagy ,Vissza”.

ECU informaciék: Nyomja meg az ,STE” gombot az
ECU informacidk megtekintéséhez.

Diagnosztikai informéacidk: Nyomja meg az ,STE”
gombot a diagnosztikai informaciok megtekintéséhez.

ABS diagnosztika: Nyomja meg az ,STE” gombot az
ABS diagnosztikai informaciok megtekintéséhez.

Guminyomas-szabalyozas (ha van): Nyomja meg az
S TE” gombot a gumiabroncsnyomas-figyelési
informaciok megtekintéséhez.

A megtekintés utan nyomja meg az ,STE” vagy a
,VISSZA” gombot az el6z8 fellletre valo
visszatéréshez.
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Bal és jobb oldali
kormanyvezérl6 egységek
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1. Tavolsagi fényszoro kapcsolé/Tompitott
fényszoro kapcsolo/Tompitott fényszéoré kapcsolé

Normal izemmaddban a fényszoré tompitott fényszoérd
uzemmodban van. Nyomja kifelé a kapcsolét a
tavolsagi fényszérd tzemmédd aktivaldsdhoz. Nyomja
befelé a kapcsolot a tavolsagi fényszérd szakaszos
bekapcsolasahoz, jelezve az el6l haladd jarm(inek az
elézést. Engedje el a kapcsolot a tavolsagi fényszérd
kikapcsolasahoz.

2. Miszerbeallité gomb

A részletes funkciokat lasd a ,Miszerfunkciok” cimi
részben.

3. Iranyjelzd kapcsolo

A jobb oldali iranyjelz6 aktivalasahoz nyomja a
kapcsolot jobbra.

A bal oldali iranyjelz6 bekapcsolasahoz nyomja balra a
kapcsolot.

Az iranyjelz8k kikapcsolasahoz nyomja meg a
kapcsolot.

4. Kiirt kapcsolé

A kurt bekapcsolasahoz nyomja meg a kapcsolét.
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5. Automatikus inditas-leallitas kapcsolé
Forditsa a kapcsolot allasba @ az automatikus
inditas-leallitas engedélyezéséhez; forditsa a
kapcsolét allasba @ az automatikus inditas-ledllitas

OFF

letiltasahoz.

6. Vészjelzoé kapcsolo

Nyomja le a kapcsolot az Osszes iranyjelzé
aktivalasahoz, jelezve a vészhelyzetet.

7. Elektromos indité kapcsolo

Amikor a gyujtaskapcsol6 allasban () van, nyomja le
az elektromos indité kapcsol6t a motor aktivalasahoz.

Megjegyzés: Biztonsaga érdekében ez a jarml indito
aramkor vezérl6 kapcsoloval van felszerelve az
oldaltamaszon. Az inditd6 aramkoér csak akkor kapcsol be,
ha az oldaltamasz be van huzva. Ezért a jarmi
beinditasakor gy6z8djon meg arrdél, hogy az oldaltamasz
teliesen be van huzva, és hogy az elsd vagy a hatsé
fékkar szorosan meg van huzva.

Blokkolasgatlo fékrendszer (ABS)

Az ABS egy biztonsagi funkcié, amely megakadalyozza a
jarmi kerekeinek blokkolasat erés fékezéskor. Lehetbve
teszi a vezetd szamara, hogy fenntartsa a kormanyzas
feletti uralmat azaltal, hogy gyorsan moduldlia a
féknyomast az egyes kerekekre, ami segit elkerilni a
megcsuszast és javita az  altalanos

stabilitast vészfékezéskor.

Kiporgésgatloé rendszer (TCS)

A TCS-t ugy tervezték, hogy megakadalyozza a kerekek
kiporgését gyorsitas kdzben azaltal, hogy csdkkenti a
motor teljesitményét, amikor jelentés
sebességkulonbséget észlel a hajtott és a nem hajtott
kerekek kozott. Ez a rendszer fokozza a jarmi stabilitasat
és iranyithatésagat, kuléndsen csuszos fellleteken,

lehetbvé téve a simabb gyorsulast és a jobb
kezelhettséget.
17
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Taviranyito kulcs

Ez a jarmlG PKE (Passive Keyless Entry) intelligens
elektronikus vezérlésl zarral van felszerelve, amely
lehetévé teszi a tavoli nyitast és a kulcs nélkdli inditast.
1.Zargomb &

Nyomija meg egyszer a zargombot, és a jarmi egy
sipolassal, egy iranyjelzd felvillantasaval, majd az
elektromos aramkorok lekapcsolasaval reagél, ezzel
belépve a lopasgéatld tzemmaddba.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a zargombot 3
masodpercig a riasztdé Uzemmaodba vald belépéshez.
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A jarmi hangjelzést ad, és az irdnyjelz6k villogni
kezdenek.

2. Jarmii helymeghatarozé gombja

Kikapcsolt jarmi esetén roviden nyomja meg a jarmi
helymeghatarozé gombjat. A jarmi{ haromszor sipol, és
haromszor felvillannak az iranyjelzéi a
helymeghatérozas jelzésére.

3. Nyitas gomb @

Amikor a taviranyitds kulcsot érzékeli, nyomja meg a
jarmi elején talalhaté gyujtaskapcsolot. A jelzéfény
kigyullad, és a kapcsol6 elforgatasaval beindithatja a
jarmivet.

Ha a taviranyitos kulcs nem érzékelhetd, roviden nyomja
meg egyszer a nyitbgombot. Valaszul a jarmi kétszer
sipol, és az iranyjelzék kétszer felvillannak. Ezenkivil a
jarmi elektromos aramkorei bekapcsolnak, és a jelz6fény
kigyullad, jelezve, hogy a jarmi hasznalatra kész. 5
masodpercen belll a gyujtaskapcsoldt barmilyen kivant
helyzetbe forgathatja kulcs nélkil. Ha 5 masodpercen
belll nem torténik muivelet, az elektromos aramkorok
kikapcsolnak, és a jarmi automatikusan lopasgatlo
Uzemmodba Iép.

Riasztas lzemmodban nyomja meg roviden egyszer a
nyitbgombot a riasztas hangjanak kikapcsolasahoz, de ez
nem nyitja ki a jarmavet.
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4. Mechanikus kulcs kioldégombja

A mechanikus kulcs a taviranyités kulccsal
egyutt talalhaté. Nyomja meg a taviranyités kulcs
hatuljan taldlhaté gombot a mechanikus kulcs
kivételéhez.

A jarmiivet a mechanikus kulcs behelyezésével is ki
lehet nyitni és be lehet inditani, még a taviranyitos
nyitas funkcié hasznalata nélkdl is.

Ha a taviranyitos kulcs 1,5 méteres kdrzeten belll van
a jarm(tdl, a gyujtaskapcsoloval lehet kinyitni és
beinditani a jarmlvet. Ha azonban a taviranyitds kulcs
1,5 méternél tavolabb van a jarmitél, akkor a
tavirdnyités kulcsot vagy a mechanikus kulcsot kell
hasznalni a nyitdshoz. Ellenkez6 esetben a
gyujtaskapcsold zarva lesz, és nem lehet mikodtetni.

Lopasgatlo méd

Amikor a jarmi érzékeli a taviranyitos kulcsot, a
lopasgatlé méd nem indit riasztast.

Ha a taviranyitos kulcsot nem érzékeli a rendszer, és a
jarmivet megzavarjak, a lampak 3 masodpercig
villognak az elsé riasztasi fazisban, és 10 masodpercig
a kovetkezd riasztasi fazisban.
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Gyujtaskapcsolo

Amikor a taviranyités kulcs koralbelal 1,5 méteren
belll érzékelhetd a jarmitél, egyszerlien nyomja meg
a gyujtaskapcsolét. A jelzéfény ezutan kigyullad,
jelezve, hogy a tapellatas csatlakoztatva van. Ezutan a
gyujtaskapcsol6t barmelyik kivant allasba forgathatja.
Ha 5 masodpercen belil nem torténik mivelet, a
jelzéfény kialszik.

Amikor a gyujtaskapcsold () allasban van, és a
jelzéfény vilagit, beindithatja a jarm(ivet és vezethet.
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Amikor a gyujtaskapcsolo ﬂ helyzetben van, az
elektromos aramkdérdk le vannak kapcsolva, és a
jarmd nem indithatd.

Amikor a gyujtaskapcsol6 Ulés helyzetben van, nyomja
meg az UZEMANYAG vagy az UZEMANYAG gombot
az Uzemanyagtartaly vagy az Ulészar kioldasahoz.
Miutan leallitotta a jarmivet és leallitotta a motort,
forditsa a kormanyt a bal szélsé helyzetbe. Nyomja
meg és tartsa lenyomva a gyujtaskapcsolét, majd
forditsa el az 6ramutato jarasaval ellentétes ﬂ irAnyba
a helyzetbe a kormany régzitéséhez.

A gyujtaskapcsolé kdzepén egy kulcslyuk talalhato.
Helyezze be a mechanikus kulcsot a kulcslyukba, és
forditsa el a kivant helyzetbe.

Parkolas és a kormany roégzitése utan mindig vegye ki
a mechanikus kulcsot. Szigortan tilos a mechanikus
kulcs eltavolitasa vezetés kdzben, mivel ez
veszélyeztetheti a jarm{ biztonsagat és
iranyithatosagat.
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Elulso tarolorekesz és USB-port

Az elsé tarolorekesz mindkét oldalon a kormany alatt
talalhato.

Az USB-port a bal oldali rekeszben talalhat. Amikor
a gyujtaskapcsolo OO helyzetben van, a
tapcsatlakozas aktivalodik, az USB-port alacsony
feszlltségl eszkdzok, példaul mobiltelefon
csatlakoztatasara hasznalhaté.
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OBD diagnosztikai interfész

OBD
diagnosztikai
interfész

Az OBD diagnosztikai interfész az Ulés alatti
akkumulatorrekeszben talalhatd. Az Ulés kinyitasaval
és az akkumulatorrekesz fedelének eltavolitasaval
érhet6 el.

21

Oldalsé allvany leallité kapcsold

Oldalso allvany
leallité kapcsold

Az oldaltamasz egy vészledllit6 kapcsoléval van
felszerelve, amely megakadalyozza a  motor
beindulasat, ha a tamaszt6 nincs behuzva. Ez a
rendszer emlékeztetéul szolgal a motoros szamara,
hogy a motor beinditdsa el6tt huzza be az
oldaltdmaszt. Ha a jarmld beindithatd kihuzott
oldaltdmasztal, ajanlott a jarmlvet hivatalos
markaszervizben ellendriztetni.
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Gumi

Rendszeres ellenRrz®sek

A gumiabroncsok nyom8s8nak rendszeres
elengedhetetlen. A nem megfelelR nyomS8s
gumiabroncs-kop8shoz  vezethet, ami

kezelhetRs®get ®s a biztons§got.

Aj8nlott gumiabroncsnyom§s EIsR gumiabroncs:
225 kPa (2,25 bar)
HS8ts- gumiabroncs: 225 kPa (2,25 bar)

Gumiabroncs kop8§sa

Ha a gumiabroncs fut-felilete el®ri a kop8si
hat8rt (T 0 0,8 mm), aj§nlott a gumiabroncsokat
hivatalos m8rkaszervizben kicser®ltetni.

Gumiabroncs csere

Gumiabroncsok cser®jekor gyRzRdj°n meg arr-1, hogy
azonos m8rk8j/ak ®s t?pusiak. Ha egy gumiabroncs
defektet kap, ne szereljen be t°miRt a gumiabroncs
belsejebe.

Kernyezetv®delmi szempontok

A gumiabroncsok k°rnyezetre k8ros anyagokat
tartalmaznak, ez®rt fontos a megfelelR
8rtalmatlan8suk. A hivatalos m8rkakereskedRk

rendelkeznek a haszn§lt gumiabroncsok
8rtalmatlan2t8s8nak megfelelR m-dszereivel.

ellenRrz®se
rendellenes
befoly8solhatjia a
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F®k

Figyelmeztet®s: Javasoljuk, hogy a f®kalkatr@szeket
hivatalos m8rkaszervizben cser®ltesse Kki.

Fekbet®tek

A fekbet®teket halad®ktalanul ki kell cser®Ini, amint
el®rik a kop§si hat8rukat.

A fekbet®tek minim§lis vastags8§ga 2,0 mm.
Ha b8rmelyik fekbet®t a minim§lis vastags8gig elkopik,
mindke@t bet®tet egyszerre kell cser®Ini.

Fekfolyad®k

Minim8lis szint

|
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Figyelem: A fekfolyad®k szintjet rendszeresen
ellenRrizni kell. Ezt a fekfolyad®k-ellenRrzR ablakon
kereszt¢ | lehet megtenni.

Ha a f®kfolyad®k (DOT3 vagy DOT4) el®ri a minimum
szintet, aj8nlott felkeresni egy hivatalos m8rkaszervizt
ellenRrz®s ®s esetleges ut8ntCIt®s c®lj8b-I.
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HTtRrendszer

Ez a robog- fonakohTtR rendszerrel rendelkezik, ®s
speci8lis @sszet®telT hTtRfolyad®kot ig®nyel.

HTtRfolyad®k hozz§ad§sa

©)

1. Helyezze a jsrmTvet sk talajra, ®s t§massza al§ a
fRt8masz seg’ts®g®vel.

2. Nyissa ki a hTtRsapkst (1), ®s t°ltse fel a hTtRt
hTtRfolyad®kkal.
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3. Ind%sa be a motort, ®s hagyja 2-3 alkalommal
v8ltogatni az alapj8rat ®s a magasabb fordulatsz&m
kezett. Ezut8n t°lts®n hTtRfolyad®kot a hTtRbe, am?g
meg nem telik. Helyezze vissza ®s h¥zza meg a
hTtRsapk§t.

4. Vegye le a gumiszRnyeget a jobb oldali I8btart-r-|,
nyissa ki a I8btart- fedel®t, majd nyissa ki a kiegyenltR
tart8ly sapk§j8t (2), ®s tCltse fel a kiegyenl4R tart§lyt
hTtRfolyad®kkal. GyRzRdj°n meg arr-1, hogy a
hTtRfolyad®k szintje az ALSE ®s a FELSF jelz®s kozOtt
van, majd tegye vissza a kiegyenl4R tart§ly sapk§;st.

\ ‘\

HTtRfolyad®k csere

1. Helyezze a j8rmTvet s talajra, ®s t8massza al§ a
fRt8masz segs®@g@vel.

2. Hagyja a motort teliesen lehTIni.

3. Helyezzen egy ed®nyt a leeresztR szelep al§ a
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Biztositékok

A biztositékdoboz az akkumulatordobozban talalhato,
az Ulésparna alatt. A biztositék cseréjéhez nyissa ki az
ulést, vegye le az akkumulatordoboz fedelét, és latni
fogja a biztositékdobozt. Nyissa ki a biztositékdoboz
fedelét, és cserélje ki a hibas biztositékot.

A biztositékdoboz hat biztositékot tartalmaz: négy
aktiv biztositékot (1) sorban elrendezve, majd két
tartalék biztositékot (2) mellettik. A 20 A-es biztositék
a jarm( 6sszes elektromos alkatrészét védi, a 10 A-es
biztositék a csatlakozoaljzatot, mig a 25 A-es és 15 A-
es biztositékok az ABS-t és a hozza tartozé
rendszeraramkoroket védik.

Ha egy biztositék gyakran kiég, az altalaban
rovidzarlatot jelez a vezetékezésben. Javasoljuk, hogy

latogasson el egy hivatalos markaszervizbe a hiba 43

okanak diagnosztizalasa érdekében.

Megjegyzés: Biztositékcsere el6tt azonositsa és
javitsa ki a hibat. Mindig azonos tipusu biztositékkal
cserélje ki. A tlizveszély elkerllése érdekében a
biztositékcsere el6tt kapcsolja ki a gyujtaskapcsolét.

A biztositék ellenérzéséhez figyelje meg, hogy nincs-e
elszakadva a vezeték:
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F6 muszaki paraméterek

tablazata

I. A jarmii paraméterei

Méretek(LxWxH) (mm) 1940x770%1285
Tengelytavolsag (mm) 1335

Minimalis hasmagassag (mm) 140

Rake sz6g (°) 27

Sajat tdomeg(kg) 145

Névleges maximalis terhelhetéség (kg) (160

Maximalis tervezési sebesség (km/h) |95

Kerék tipusa Aluminum

Elsé gumi mérete 100/80-14
Hatsé gumi mérete 130/70-13

Elsé felfiggesztés tipusa

Hidraulikus csillapitas

Hatso felfliggesztés tipusa

Tekercsrugo és csillapitd

Els6 fék tipusa

Tarcsafék, ABS

Els6 fékvezérlés Kézifék

Hatso fék tipusa Tarcsafék, ABS
Hatso fékvezérlés Kézifék
Uzemanyagtartaly kapacitasa(L) 10

Uzemanyag 95 vagy < oktan szamu
1. A motor paraméterei

Motorkéd 1P52MI-4

Motor tipus 4 Utem(, vizhitéses
Furat x Loket (mm) 952.4x57.9
Hengerurtartalom (ml) 125

Kompresszié arany 12:1
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Maximalis teljesitmény és fordulatszam

[kW/(ford./perc)] 8.9/8500

Maximalis nyomaték

fordulatszam [Nm/(ford./perc)] 11.7/6500
Alapjarati fordulatszam (ford/perc) 1800 + 100
lizemanyag-fogyasztas (g/kW-h) 345
Gyujtas rendszer ECU
Inditas Elektromos
Kenés Olaj

Ajanlott motorolaj

SG 10W-40 (vagy magasabb)

Olaj mennyiség (L)

0.8

Hatéfolyadék mennyiség (ml)

625 * 25

Injektor tipus

EFI

Légsziré tipus

Papirsziirés

lll. Eleketromos rendszer

Akkumulator 12V9AH
Gyujtégyertya CPR8EA-9
Fényszo6ro LED 12V
Els6 indexek LED 12V
Hatsoé indexek LED 12V
Hatso vilagitas LED 12V
Rendszam vilagitas LED 12V
Sebességméré tipus Elektromos
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Aramkoéri diagram
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